
Ph Ic 1/A ppendiv I 
THONG BAO THAY DOI NHAN SI)/CHANGE IN PERSONNEL 

(Ban hành kern theo Quy&1 d,'nh sO 31/QD-HDTV ngày 31/3/2026 cüa Tang GiOrn dôc SO Giao djch Chthig khoOn Viii 
Naiiz ye Quy cM Cong bO thông tin tgi S Giao dfch C1ung khoán Vit Nan,,) 

(Issued with the Decision No.3 1/QD-1-IDTV on March 31, 2026 of the CEO of Vietnam Exchange on the h?forrnation 
Disclosure Regulation of Vietnam Exchange,) 

CONG TY CF KHOANG SAN VA CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIT NAM 
VAT LIEU XAY DuNG LAM DONG Dc Ip — Tir do — Hanh Pl1C 

Lain Dong Minerals and Building SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Meter/a/s Joint Stock C'onipany Jndepeiiden — Freedom - Happiness 

Sb/No. :Z/2026/TB-LBM Lam Dèmg, ngây/day 26 tháng/month 10 nãm/year 2026 

TFIONG BAO THAY DOI NHAN SI) 
CHANGE IN PERSONNEL 

('Mchi dIa'ng cho các tru'ô'ng hcip b nhiin và/ho.c mién nhi,n/tI nhi,n.) 
Applied to cases of appointment and/or disinissai/resignation, 

KInh gui: SO' Giao djch Chüng khoán Vit Nam/ SO' Giao dch Chü'ng khoán Ha Ni/ SO' Giao 
djch ChIrng khoán thanh phô Ho ChI Minh 

To: Vietnam Exchange/Hanoi Stock Exchange/ Hoc/un/nh Stock Exchange 

Cin c(i theo Nghj quyt HDQT s 16/2026/NQ-HDQT/LBM ngày 26/10/2026 ccia Cong ty C phn 
Khoáng san vãVt lieu Xây diing Lam Dông, chiing tôi trân tr9ng thông báo vic thay dôi nhân sy cüa 
Cong ty Co phân Khoáng san và Vt lieu Xây dçmg Lam Dong nhu' sau: 
Based oil AGM Resolution No. I 6/2026/NQ-DHDCD/LBM dated 26/16/2026 of Lam Dong Mineral 
and Building Material Joint stock Company — LBM, we would like to announce the change in personnel 
of I. [IA'! Coinpanyas follrni's 
I. Tru'ô'ng h9p bô ii/zirn mó'i/In case 0/new appointment (').' 

1. Ong/Mr.: TON THAT HIP. 
- Chrc vy truóc khi bô nhi rn/Former position in the organization: Quyên Giám dôc — Xi nghip 
Cung ü'ng Nguyen Vt Iiu/Acting Director - Material Supply Workshop. 
- Chóc vy du'c bô nhi em/Appointed position: Giám dóc — Xi nghip Cung tI'ng Nguyen Vt lieu / 

Director - Material Supply Workshop 
- Thi hn bô nhim/Ter,n: 03 (ba) näm hoc cO quyêt djnh khác thay thê/03 (three) year or another 
decision. * 
- Ngày bat dãu có hu Iyc/Effective date: 28/10/2026. 
2. Tru*ng hqp mien nhim/tfr nhim/In case of dismissal/resignation: Không cO/No. 
- Chtrc vy truóc khi min nhi rn/Fornier position in the organization: 
- Không cOn darn nhn chrc vy/Dismissed/Resigned position: 
- CIu'rc vy cOn nAm gii sau khi mien nhi em/Current position after dismissal/resignation: 
- L do rnin nhiêm (nêu có)/Reason (f any,): 
- Ngày bat dãu có hiu Iyc/Ef/cctive date: 
Thông tin nay a du'çc cong bô trên trang thông tin din tir cüa cong ty vào ngãy 26/10/2026 ti du&ng 
dan www'.lbm-vn.vn,  inyc cô dOng/This inJbrmation was published on the company's website on 
26/10/2026 ('date,), as in the link www.lbrn-vn.vn,  Shareholder item. 

Tài lieu aYnh kern/Attached documents: 
- Quyêt dnh HDQT/Ngh quyet DHDCD ye 
vic thay dôi nhân str; 
Board Resolution and/or General Mandate on the 

change in personnel. 
- Bàn cung cap thông tin theo mâu Phy lyc III 
ban hành theo Thông tu 96/2020/TI'-BTC. 

Information Disclosure Form as Appendix III 
issued with Circular No. 96/2020/7T-BTC 

Dai din ti chüc 
Organization represen'tàtive ..—

Ngu'O'i dai  din theo pháp Iut/Ngu'O'i UQ CBTT 
Legal representative/' iorized to disclose inf 

(Kj, ghi r'/ q i dóng dá'u) 
(Signatu ' •  6W6 'Y \ and seal) 
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CÔNG TY CỔ PHẦN KHOÁNG SẢN VÀ VẬT 

LIỆU XÂY DỰNG LÂM ĐỒNG 
LAMDONG MINERALS AND BUILDING 
MATERIALS JOINT STOCK COMPANY 

 
Số/No.: 208/2026/QĐ-LBM 

CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 

 
                   Lâm Đồng, ngày 26 tháng 10 năm 2026 

QUYẾT ĐỊNH 
“V/v: Bổ nhiệm Giám đốc Xí nghiệp Cung ứng nguyên vật liệu” 

  
TỔNG GIÁM ĐỐC 

CÔNG TY CP KHOÁNG SẢN VÀ VẬT LIỆU XÂY DỰNG LÂM ĐỒNG 

 
- Căn cứ Luật doanh nghiệp hiện hành; 
- Căn cứ Nghị quyết 16/2026/NQ-HĐQT/LBM của Hội đồng quản trị Công ty cổ 
phần Khoáng sản và Vật liệu xây dựng Lâm Đồng ngày 26/10/2026; 
- Căn cứ Điều lệ Công ty Cổ phần Khoáng sản và Vật liệu Xây dựng Lâm Đồng đã 
được Đại hội đồng cổ đông Công ty thông qua; 
- Xét năng lực và trình độ của cán bộ. 
 

DECISION 
Re: Appointment of Director of Materials Supply Enterprise 

 
GENERAL DIRECTOR 

LAMDONG MINERALS AND BUILDING MATERIALS JOINT STOCK COMPANY 

- Pursuant to the current Law on Enterprises; 
- Pursuant to Resolution No. 16/2026/NQ-HĐQT/LBM dated October 26, 2026 of the Board 
of Directors of Lam Dong Minerals and Building Materials Joint Stock Company; 
- Pursuant to the Charter of Lam Dong Minerals and Building Materials Joint Stock 
Company approved by the General Meeting of Shareholders; 
- Considering the capacity and qualifications of the personnel. 

QUYẾT ĐỊNH / DECISION: 
Điều 1: Bổ nhiệm   : Ông Tôn Thất Hiệp 

Sinh ngày   : 01/12/1975 
Trình độ chuyên môn    : Thạc sỹ Quản trị kinh doanh 
Giữ chức vụ   : Giám đốc Xí nghiệp Cung ứng nguyên vật liệu trực 
thuộc Công ty cổ phần Khoáng sản và Vật liệu xây dựng Lâm Đồng. 
Thời hạn bổ nhiệm  : 03 năm kể từ ngày 28/10/2026.  
Thời hạn này được gia hạn tự động nếu không có quyết định khác thay thế và trong 
mọi trường hợp không vượt quá ngày 30/04/2031. 

Article 1: Appointment : Mr. Ton That Hiep 
Date of birth : December 1, 1975  



Qualifications : Master of Business Administration (MBA) 
Position : Director of Materials Supply Enterprise, a subsidiary of 
Lam Dong Minerals and Building Materials Joint Stock Company. 
Term of appointment : 03 years starting from October 28, 2026. This term shall 
be automatically extended unless replaced by another decision, and under no 
circumstances shall it exceed April 30, 2031. 

Điều 2: Nhiệm vụ, quyền hạn của Ông Tôn Thất Hiệp  

- Thực hiện đúng chức năng và nhiệm vụ được giao theo sự phân công của Tổng 
Giám đốc. 

Quyền lợi được hưởng:  

- Mức lương: 9.743.800 đồng (Bậc 1, ngạch C + hệ số phụ cấp 0,5); 

- Tiền lương hàng tháng được thực hiện theo Quy chế trả lương, thưởng của Công ty. 

Article 2: Duties and Authority of Mr. Ton That Hiep 

- Fully and properly perform the assigned functions and duties as allocated by the 
General Director. 
Benefits: 

- Salary rate: VND 9,743,800 (Rank 1, Cadre C + allowance coefficient of 0.5); 

- Monthly salary shall be paid in accordance with the Company's Regulations on 
Salary and Bonus. 

Điều 3: Các ông/bà: Ban Tổng Giám đốc; Kế toán trưởng; Trưởng các phòng nghiệp vụ Công 
ty; Giám đốc các Xí nghiệp trực thuộc; các Công ty con và ông Tôn Thất Hiệp căn 
cứ quyết định thi hành.  

Article 3: The Board of General Directors; Chief Accountant; Heads of the Company's 
professional departments; Directors of subsidiary enterprises; subsidiaries, and 
Mr. Ton That Hiep are responsible for implementing this Decision. 

 
TỔNG GIÁM ĐỐC / GENERAL DIRECTOR 

Nơi nhận / Recipients: 
- Như điều 3(để t.hiện) /  
As Article 3 (for implementation);  
- Lưu / Archived. 
 
 
 
 

LÊ CAO QUANG 
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